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vér’:ibﬁlevel.l-. fuldférf, ‘har man. dytié;hd

derinde og meget gode Betingelser for en
seerlige Bekostninger. |

Hiskerihavn -uden
- Naa,.. men der siges jo baade skriftlig’ og
mundtlig, at den Sag.ikke er tilstreekkelig
moden til Afggrelse, og saa er der ikke
videre at’ sige dertil.. Jeg havde gnsket og
haabet, at den var moden, men det er den
ikke, og saa maa den selvfglgelig udsemttes
indtil videre... . . S ;e

: . Jeg: skal samle, hvad jeg har sagt, i
folgende:Jeg vil anbefale saa varmt, som
jeg kan, de to Moler, og saa varmt, som
jeg kan, - at der hurtigst muligt bliver an-
skaffet endnu en Redningsdamper lig ,, Vest-
kysten; jeg gaar med til Hpfderne, nagtet
jeg har mine steérke Tvivl; jeg henstiller,
at man, forinden man gaar til Skagens
Havn -og tager fat paa Arbejdet, forinden
man binder sig-til en bestemt Sum, - over-
vejer:: og-undersgger, hvad der er rigtigst,
enten en:@havn .eller en. landfast Havn.
Ja, hvorledes:jeg vil stille mig til syvende
og sidst lige over for Skagens Havn; skal
jeg ikke udtale mig om. Det er ‘meget
muligt, at jeg, til Trods for alle de Be-
teenkeligheder, jeg i Dag har anfert, hvis
det" er -det hegje Tings Villie, ligesom det
andet Ting har udtaly sig derfor, heller
ikke der stemmer imod denne Sag og dette
Anleg, det er muligt. —  Med disse Be-
meerkninger anbefaler jeg i gvrigt Liovfor-
slaget til det hegje Tings Velvillie og, gan-
skeligesom de to foregaaende Talere, til
hurtig’ Fremme. = Jeg ensker, - at -Sagen
maa- gennemfgres i denne Samling, seerlig
af Hensyn til disse Liemoler. .

Carstensen: Naar det wrede Medlem,
~ der:.nu satte sig,- og sikkert mange med
ham, ‘kun have ringe Sympati for Anleget
af en Havn ved Skagen, ligger dét vel for
en stor Del i, . at vi have temmelig sorge-
~ lige Erfaringer med Hensyn til de Havne-
bygninger, der ere foretagne her i Landet
paa :Kyster,: hvor . der har’ veret Sand-
vandring, -men: det ligger vistnok ogsaa
for: en: stor Del i en anden Omstendig-
hed:: De, der, ‘ere. imod Skagens Havn,
ere det -ogsaa af-den Grund, at' de:have
Tro. til, at man bedre vil kunne fremme
Fiskerisagen. ved -at faa en. Fiskerihavn
lagt:paa Vestkysten, ved Hirtshals..  Naar
man har anlagt en Mole ved Hirtshals, er

 ved . den: Smule. Tilsanding,

det f];o -allerede Iﬁdiedﬁiﬁgen‘ 4l at ;bygg’e

en saadan * Havn., “Jeg +kan : forstaa, at

man..ser - forskelligt paa.Sagen efter  det
Sted, hvor man herer hjemme.. Da jeg

imidlertid -staar helt uden for de jydske

Spergsmaal, vil jeg tillade mig: at se paa

den — jeg--skal ‘sgge at-‘gore det saa
kort som muligt-— fra: det -Standpunkt,

jeg maa. indtage som :et Mennéske, der

har faret en Del til Sgs. ‘Jeg ‘har saa
uendelig mange  Gange i mit Liv' set
fremmede Fiskere gse op: af'den megen
Fisk, der findes i Nordsgen, medens ‘der i’
mine yngre Dage aldrig var ‘en dansk
Hisker der ude. Naar jeg swtter stor
Pris paa en Skagenshavn, er det:slet ikke
som’ en jydsk Hayn, mnej, det er som:en
Fiskerihavn for det sterre . Fiskeri,  for
det, ‘der kaldes Havfiskeri eller’ Storfiskeri:

At denne Havn vil komme 'ikke -alene

dem blandt de 500 Behoere ved Skagen

til-gode, 'som gaa -ud:'paa Sgen, men og- -

saa mange af dem, der blive "i.Land ved .=

de Etablissementer, :der ville blive opret: -

tede, naar: der anlegges en' Havn, er der

ingen Tvivl om, men der “er heller ingen

Tvivl om, at' efterhaanden som ‘den Fi-

skeriflaade; - der -sikkert:vil' blive flyttet
over-til Skagen. “og udvikle sig der, ‘bliver.
sterre;. vil der ikke wveere Skaghoer nok til

 at beswtte: den, saa’ ville mange Sgfolk

fra- andre Steder ‘i Landet komme:til®at
virke med, ‘og -derved bliver Anlmget af
Skagens Havn: et rent national-gkonomisk
Sporgsmaal. - Det er kun -fra -den Side
betragtet, at jeg fuldt ud gnsker, at det
maa lykkes. at bygge én:Hayn der.: Om
det skal veere en @havn ‘eller en fast
Havn, er der: jo stridt uendelig’ meget: om. -
Der er ikke fjerneste Tvivl om, at en fast
Havn' i langt hgjere Maal end en @havn
tilfredsstiller “alle:de” Fordringer, -der bor-
stilles til en Fiskerihavn. Paa den anden

 Side er derjo Faren for Tilsanding:* Jeg
 berprte det .for -en Ingenigr. - Han sva-

rede migi Overalt, hvor man i Udlandet
bygger ‘Havne - paa ' Sandbund, - betragter
man det ‘som et Tilbehor til Havnen, :at
den. har ‘sit faste Sandpumpeskib; -naar
man : har - det, er’ der aldeles ikke nogen
Fare for, at deriskal ske' nogen 'Skade

som den meget
steerke Strgm kan forvolde. e
Et andet Spgrgsmaal bliver saa: Staar
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